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 VĂN BẢN MẬT-
 
 FORMCHECKBOX 
  VĂN BẢN CHO PHÉP CÁC BÊN LIÊN QUAN ĐƯỢC PHÉP TIẾP CẬN
                (Điền vào ô thích hợp)
R 459 – THÔNG TIN ĐỂ CHỌN MẪU CÁC NHÀ SẢN XUẤT/ XUẤT KHẨU GIÀY CÓ MŨ BẰNG DA

1. THÔNG TIN ĐỊA CHỈ LIÊN LẠC
Cung cấp các thông tin sau về công ty của bạn:

· Tên: 


· Địa chỉ:
· Địa chỉ email:

· Telephone:

· Telefax:

· Người liên hệ:

Trong trường hợp công ty của bạn chỉ định đại diện hợp pháp để hỗ trợ giúp trong quá trình điều tra này, xin hãy cung cấp những thông tin sau:

· Tên: 


· Địa chỉ:

· Địa chỉ email:

· Telephone:


· Telefax:


· Người liên hệ:

2. DOANH THU VÀ SỐ LƯỢNG HÀNG BÁN TRONG THỜI GIAN TỪ NGÀY 1 THÁNG 7 NĂM 2007 ĐẾN 30 THÁNG 6 NĂM 2008 
	Từ ngày 1 tháng 7 năm 2007 đến ngày 30 tháng 6 năm 2008
	Giá trị theo đồng tiền địa phương
	Số lượng tính theo đôi

	Lượng xuất khẩu vào khối EC
	
	

	Lượng bán trên thị trường nội địa
	
	

	Doanh thu xuất khẩu vào nước thứ ba
	
	


3. CÁC HOẠT ĐỘNG CỦA CÔNG TY BẠN
Xin hãy ghi rõ các hoạt động chính xác của công ty liên quan đến sản phẩm đang bị điều tra. 
4. SẢN LƯỢNG, CÔNG SUẤT SẢN XUẤT VÀ ĐẦU TƯ TRONG CÔNG XUẤT CỦA SẢN PHẨM LIÊN QUAN ĐẾN CUỘC ĐIỀU TRA TRONG THỜI GIAN 1 JULY 2007 ĐẾN 30 JUNE 2008 

	Từ ngày 1 tháng 7 năm 2007 đếnngày 30 tháng 6                năm 2008
	   Giá trị bằng    tiền địa phương
	Sản lượng theo đôi

	Sản lượng
	XXX
	

	Công suất
	XXX
	

	Đầu tư vào công suất
	
	XXX


5. CÁC CÔNG TY LIÊN QUAN
Xin hãy ghi rõ tên và các hoạt động chính xác của tất cả các công ty liên quan tham gia vào quá trình sản xuất và/ hoặc bán (xuất khẩu và/hoặc bán trong nội địa) của sản phẩm đang được điều tra.
6. KIỂM TOÁN
Vui lòng đính kèm bản báo cáo tài chính được kiểm toán cập nhật nhất (trong trường hợp công ty của bạn không buộc phải kiểm toán, vui lòng cung cấp bản báo cáo tài chính chưa kiểm; trong trường hợp báo cáo được viết bằng ngôn ngữ không thuộc các ngôn ngữ chính thức vào Cộng đồng châu Âu, vui lòng dịch sang ngôn ngữ khác, ưu tiên sử dụng tiếng Anh. 

7. CÁC THÔNG TIN KHÁC
Xin hãy cung cấp cho chúng tôi bất kỳ thông tin liên quan khác có khả năng hỗ trợ Ủy ban trong quá trình chọn mẫu.
8. ĐỒNG Ý THAM GIA VÀO NHÓM MẪU
Xin hãy ghi rõ cho chúng tôi biết liệu công ty hoặc các công ty có đồng ý tham gia vào mẫu hay không, điều này có nghĩa là doanh nghiệp sẽ trả lời bảng câu hỏi và chấp nhận một cuộc điều tra tại hiện trường.
 FORMCHECKBOX 
 Yes



 FORMCHECKBOX 
 No
Bằng việc cung cấp các thông tin trên, công ty đồng ý kết luận của việc chọn mẫu. nếu công ty được chọn vào nhóm mẫu, chúng tôi tuân thủ việc phản hồi Bản câu hỏi và chấp nhận cuộc điều tra tại hiện trường nếu có. Nếu công ty thể hiện việc không đồng ý với kết luận về công ty hoặc kết luận trong nhóm mẫu, được xem như bất hợp tác trong cuộc điều tra. Việc bất hợp tác được nêu tõ trong Điều 8 của bản Công báo của Ủy ban châu Âu.

Xác nhận
Việc ký nhận dưới đây xác nhận rằng mọi thông tin được cung cấp trong bản trả lời câu hỏi là hoàn chỉnh và chính xác theo hiểu biết của tôi.

Địa điểm: 

 
Ngày:

 
Tên:

 
Chức vụ:


Chữ ký:
…………………………………………………...

�  Lưu ý rằng thông tin mật trong thuật ngữ “mật” “Limited” tương ứng với các quy định nội bộ của Ủy ban châu Âu. Vì vậy những  tài liệu được ghi chú “mật” (limited) mới được coi là tài liệu mật theo Điều 19 của Qui định Hội Đồng (EC) số 384/96 (OJL 53.6.3.96 p 1) và Điều 6 của Hiệp định của WTO thực thi điều VI của GATT 1994 (Hiệp định chống bán phá giá). Các tài liệu không được ghi chú “mật” sẽ không được coi là tài liệu mật theo những qui định này. Vì vậy, bất kỳ thông tin phản hồi nào chứa đựng những thông tin mật phải được ghi chú “ mật”. 


�	Xem Notice of Initiation miêu tả chi tiết sản phẩm liên quan 
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